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El a u t o r  p r e s e n t ó  s u  o b r a  e l  p a s a d o  m a r t e s  e n  B a r c e l o n a

El a u to r  c o n o c i ó  a A rn o  L u s t ig e r  q u ie n  le  c o n t ó  q u e  h a b ía  c o n o c id o  m u 
c h o s  e x  c o m b a t ie n t e s  er¡ E spaña  q u e  era n  ju d ío s .
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líl malagueño Podro Gálvez ha 

traducido del alem án “Shalom  li
bertad!” Jud íos en la Cmerra Civil 
española” (Flor del Viento edicio
nes), y ha sido el prom otor de la 
publicación en España de; este do
cumentado estudio sobre los judí
os en la Guerra Civil española, de 
Arno Lustiger (Polonia, 1924). El 
autor presentó su  obra el m artes 
en Barcelona, junto a Pedro Gál
vez y el catedrático Josep  Fontana.

El libro, un volum en de qui
nientas pág in as con índices ono
m ásticos, es uno de los estudios 
m ás completos sobre la-interven
ción de judíos, la mayoría agrupa
dos en las Brigadas Internaciona
les, en la contienda civil española. 
Pedro Gálvez, traductor de la obra, 
es novelista y nieto del legendario 
poeta bohemio Pedro Luis do Gál
vez, inmortalizado por num erosos 
autores en sus obras de creación, 
desde Ramón del Valle inclán b a s
t í  Juan  Manuel de Prada. Gálvez, 
tras una vida do exilio en Venezue
la y Alem ania Oriental -su abuelo 
Pedro Luis fue ejecutado en 1940 y 
su  familia perseguida-, se ha insta
lado en Málaga, donde trabaja en 
varias traducciones y concluye la 
serie de novelas h istóricas sobre 
Roma que inició con “Nerón. Dia
rio do un em perador” (Mondado- 
rí). El traductor dijo a  Hfc que leyó 
esto libro por prim era voz hace 
años en alemán y que entonces se 
quedó “sorprondidísim o” al com 
probar el elevado número de judí

os que intervinieron en la contien
da, de modo que se propuso bus
car un editor que publicara la obra 
en E spañ a “que era donde debía 
publicarse”.

Cuando Gálvez entró en con
tacto con Arno Lustiger, éste  le 
contó que du ran te  su  iníerna- 
fflienío en el cam po de concen
tración  de Buchenw ald  conoció 
m uch os ex com batientes en E s
p añ a  que eran  ju d ío s y a Jo rg e  
Sem prún , quien tam bién  estuvo

preso en este cam po de concen
tración. Según Gálvez, Sem prún, 
al conocer la obra, trató de que 
se publicara en Españ a, lo que fi
nalm ente logró el propio Gálvez 
con el editor Ram ón Serrano, di
rector de Flor dei Viento Edicio
nes.

La represión de los regím enes 
totalitarios e s algo que Gálvez 
com parte con Arno Lustiger, au 
tor de “'Sh alom  libertad! Ju d ío s 
en la G uerra Civil E sp añ o la” ,

quien durante la Segunda G uerra 
Mundial fue internado en Ausch- 
witz, adem ás de en Buchenwald. 
Arno Lustiger se ha especializado 
en la historia de los judíos polacos 
y rusos, en la Resistencia ju d ía  en 
Europa y en la intervención de los 
judíos en los m ovim ientos socia
les , y es au tor de libros com o 
“C anciones de la  R esistencia  ju 
d ía” y “Libro Rojo: Stalin y los ju 
díos” , sobre la trágica historia del 
comité antifascista  judío y de los 
judíos soviéticos. Entre estos ju d í
os hubo p erson a jes tan  d e staca
dos com o el gen eral de origen  
austríaco  M anfred Stern , fun da
dor de las B rigadas Internaciona
les que se hizo célebre con el 
nom bre de Je a n  B aptiste K léber 
(adoptó el nom bre del general n a 
poleónico por la adm iración  que 
le tenía como estratega) en la de
fen sa de M adrid durante los dos 
p rim ero s añ o s de la gu erra , y 
quien murió en un cam po de con
finamiento soviético, represaliado 
por Stalin.

Otros gen era le s ju d ío s en la 
G uerra Civil fueron M até Zalka, 
fundador de la XII Brigada “Gari- 
baldi” , caído en com bate en junio 
de 1937, y W aclaw Komar, funda
dor de la 129 B rigad a  In tern a
cional, conform ada m ayoritaria- 
m ente por eslavos, entre otros 
destacados com andantes como el 
coronel Vittorio Vidale, que lo fue 
del legendario Quinto Regimiento 
y Edw ard Barsky, m édico jefe de 
las Brigadas Internacionales.
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Carlos Diez Polanco ha reuni

do on “A m érica S a c ra ” 218 foto
grafías de 17 p aíses iberoam eri
canos, centradas on aspectos reli
g iosos de ios p aíse s de A m érica 
Latina en las que h a  trab a jad o  
desde hace once años.

Editado por El País-Aguiiar, el 
libro tío Carlos Diez Polanco ha si
do realizado en colaboración con 
su mujer, Teresa Aguilar Larrucea 
y cuenta con un prólogo de Belisa- 
rio Bctancur y un texto explicativo 
de las fotografías escrito por Emi
lio Ruíz Barrachina.

El fondo sacro de Carlos Diez, 
que desde hace once años trabaja 
on Iberoam érica p ara  Saníillana, 
ha recorrido como exposición va
rios p aíse s de A m érica Latina, y 
com pleta el que publicó hace 
tiempo sobre ios m ercados am eri
canos con el nom bre de “Am erica 
apilada”.

Desde las ruinas de San Igna
cio Miní (Argentina), a  la Virgen 
de la Paz, de Trujilio,(Venezuela), 
las im ágenes del libro nos acercan 
a  la ig lesia  de ia C om pañía o el 
Convento de Santa Catalina do Pe
ni, la Virgen de la Logarda de Qui
to, ¡a iglesia de San Pedro de Ata- 
cam a de Chile, las vidrieras de la 
catedral de B arranquiíia  en Co
lombia o la Basílica de Don Bosco, 
on Brasilia.

• El presidente del grupo Santi- 
llana, Je sú s  de Polanco, recordó 
en ia p resentación  que o! libro 
permite acercarse a la arquitectu
ra  religiosa de ios países Iberoa
m ericanos.

Emilio Barrach ina, director 
durante muchos años en América 
del p rogram a “La Clave”, explicó 
que en los textos ha intentado 
p lasm ar el espíritu recogido on las 
fotografías por Carlos Diez Polan
co, uniéndolo a  su s propias viven

cias y recuerdos y a una investiga
ción histórica.

El libro, añadió, permite ver a 
veces el contraste que se produce 
en el espíritu religioso de Iberoa
mérica, donde a veces las iglesias 
están  levan tadas sobre antiguos 
templos dedicados a dioses preco
lombinos, a  los que también reza 
la gente en el mism o lugar.

Plinio Apuleyo M endoza, que 
ha publicado en num erosas publi
caciones iberoam ericanas, expli
có que Carlos Diez Polanco es un 
en am orado de A m érica Latina, 
que h a  recorrido de norte a sur, 
pero “no como turista” sino fasci
nado por el paisaje y la lengua.

Recordó que conoce sobre to
do lo que une a  Iberoam érica y 
E sp añ a  com o la lengua, la reli
gión, los apellidos, el espíritu 
aventurero o los rasgos com unes 
como el plateresco de Salam anca, 
que se m ezcla con los sím bolos de

las d ivin idades p ag an as, con los 
valores crom áticos y con una esté
tica especial.

La e m p re sa  de C arlos Diez 
Polanco ha sido en cierto m odo 
“la de un Quijote, lo que puede 
considerase algo bueno si se  tie
ne en cuen ta ¡a sim ilitud de las 
h isto r ia s entre am b o s lad os del 
Atlántico” . El hecho de que E sp a
ña, que “cuenta con una historia 
de enfrentam ientos parecida a  la 
nuestra, haya conseguido entrar 
en ia m odernidad, nos hace pen
sa r  que n o so tro s tam bién  lo lo
grarem os".

Carlos Diez Polanco explicó 
que el libro contiene sólo una p ar
te del fondo de m ás de dos mil o 
tres mil fotografías realizadas por 
toda Iberoam érica, “de Sheraton 
a  Sheraton” o “de habitación sin 
baño a  habitación sin baño", aun
que precisó  que todav ía  “queda 
mucho por reflejar” .
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El Instituto de 
Estudios 
almerienses 
ha editado una
antología de 
poesía y prosa 
olivarera

JESÚS PARDO.EFE
El Instituto de Estudios 

a lm erienses, de la D iputa
ción de A lm ería, a c a b a  de 
editar una de las antologías 
m ás curiosas de que guardo 
m em oria: una antología de 
poesía  y p ro sa  ded icada al 
olivo, com pilada por el poe
ta cordobés Jo sé  Antonio 
Santano.

E s un bello volumen 
pulcram ente im preso en 
excelente papel satinado y 
con ilustraciones óptim a
mente reproducidas, fía en
cuadernación es recia y ele
gante y la  sobrecubierta 
cuidada y atractiva.

El t e x t o  antológico tam 
poco le va en zaga. Figuran 
en este libro poem as sobre 
el olivo, los olivares y los oli
vareros, obra de cincuenta 
y cinco p oetas de toda E s
p añ a, aunque predom inan 
en él, como es natural, los 
andaluces; entre los cuales 
está  el antologo mism o, co
nocido poeta cordobés.

Cabe citar a  los siguien
tes poetas: Pablo García Ba- 
ena, Jo sé  Hierro, Leopoldo 
de Luis, y Rafael Soto Ver- 
gés, y p a sa je s  en p ro sa  de 
Antonio Gala, Antonio Mu
ñ oz M olina, Pedro Tebar y 
Ju an  Tena. Y no es que los 
dem ás-p ootas o p rosistas, 
sean  inferiores en modo al
guno a los a rrib a  citados, 
porque la  calidad de esta 
antología en general, es 
muy alta, y ciertamente m e
rece m ás difusión de la que 
hasta  ahora ha tenido.

Es una verdadera lásti
m a que el haber sido publi
cad a  en un ám bito provin
cial o regional cohíba a  los 
críticos m adrileños de p res
tarle m ás atención.

El olivo es, sin duda, el 
árbol em blem ático del Me
diterráneo, y raro es el poe
ta  m editerrán eo que no lo 
ha contado. El título mism o 
de esta  antología es signifi
cativo: “Arbol de Bendición, 
A ntología L iteraria al Oli
vo” . “al Olivo”, no “Del Oli
vo”. El m atiz m e parece im
portante.

Pienso que sería acerta
do reed itar esta  antología 
en M adrid o Barcelona, pe
ro m e temo que tal cosa no 
va a ocurrir.
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